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Pabégélio statuso suteikimas valstybéje naréje uzkerta kelig
suinteresuotojo asmens ekstradicijai j jo kilmés Salj

Jeigu §j statusq suteikusi valdZios institucija jo neatSauké ar nepanaikino, atitinkamas asmuo negali bati
isduotas, nesvarbu, kokie yra ekstradicijos praSymo motyvai

Teisingumo Teismas iSaiskino, kad valstybé naré negali iSduoti treCiosios 3alies piliecio jo kilmés 3aliai, jeigu kitoje
valstybéje naréje jam buvo pripazintas pabeégelio statusas. Ekstradicijos praSyma gavusi institucija turi susisiekti su Sj
statusg suteikusia institucija. Jeigu pastaroji institucija néra atSaukusi ar panaikinusi pabégélio statuso, atitinkamas
asmuo negali bati iSduotas.

Turkija paprase Vokietijos iSduoti kurdy kilmés Turkijos pilietj, jtariama nuzudymu.

Vokietijos teismui, turin¢iam priimti sprendima dél Sio praSymo, kilo klausimas, ar tai, kad 2010 m. suinteresuotajam
asmeniui Italijoje buvo pripaZintas pabégélio statusas dél to, kad jam grésé Turkijos valdZios institucijy politinis
persekiojimas dél jo paramos Kurdistano darbininky partijai (PKK), uzkerta kelia ekstradicijai.

Kadangi Sis klausimas patenka j Europos prieglobscio sistemos ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
taikymo sritj, Vokietijos teismas kreipési j Teisingumo Teisma Siuo klausimu.

Teisingumo Teismas atsake, kad pabégélio statuso suteikimas Italijoje uzkerta kelig suinteresuotojo asmens
ekstradicijai j jo kilmés $alj, i$ kurios jis bégo. Jeigu Italijos institucijos neatSauké ar nepanaikino Sio statuso,
privaloma atsisakyti vykdyti ekstradicijg’. IS tiesy tokia ekstradicija faktiskai reiksty, kad minétas statusas
panaikinamas.

Vadovaudamasi lojalaus bendradarbiavimo principu kompetentinga Vokietijos institucija turi susisiekti su pabegélio
statusg suteikusia Italijos institucija.

Jei po tokio kreipimosi Italijos institucija atSaukia arba panaikina pabégélio statusg, dar batina, kad Vokietijos
institucija padaryty iSvada, kad Sis asmuo neturi arba nebeturi pabégélio statuso?. Be to, ji turi jsitikinti, kad
neegzistuoja jokio didelio pavojaus, kad, atitinkamga asmenj iSdavus Turkijai, jam grés mirties bausmeé arba jis gali
patirti kankinimy ar kitokj nezmoniska ar Zeminamg elgesj arba bati taip baudziamas.

PRIMINIMAS: Kreipimaisi dél prejudicinio sprendimo priémimo valstybiy nariy teismams, nagrinéjantiems juose
iSkeltas bylas, suteikia galimybe pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos
teisés akto galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo
sprendimu $ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams

teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.
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Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas ir jo santrauka, jeigu rengiama, nuo paskelbimo dienos prieinami CURIA tinklalapyje.

Kontaktinis asmuo: Marta Osleja ©(+352) 4303 6005.

Sprendimo paskelbimo posédZio vaizdai prieinami ,Europe by Satellite” ©(+32) 2 2964106.

' Teisingumo Teismas vis délto pazymi, kad Sajungos teisé akty leidéjas Siuo metu dar néra nustates principo, pagal kuri valstybés narés privalo
automatiskai pripaZinti kitos valstybés narés priimtus sprendimus suteikti pabégélio statusg. Taigi valstybés narés gali susieti visy teisiy, susijusiy su
pabégélio statusu jy teritorijoje, pripazinima su salyga, kad jy kompetentingos valdZios institucijos priims nauja sprendimg suteikti j statusa.

213 tiesy valstybés narés oficialus pabégélio statuso pripaZinimas yra deklaratyvus aktas. Taigi, treciosios 3alies pilietis ar asmuo be pilietybés,
tenkinantis nustatytas salygas, vien dél Sios aplinkybés turi pabégélio statusa.
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